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24Uwynh 1915-h 3wjng Stnwuwwunctetwu 101-wdtwy®

Pugdwl Juoup

Uhptijh tnpuypukp m pojptp,

NMuwunmuwupdut m yesuyupqg huyptiwyhgubtp
hunwwnwugbunyittp

Zutwpmws kup Puphgh Loppp Swd wju
unipp nwdwphtt ke jupgbnt hwdwp wtdn-
pwbwih jhownwlp Zwng ghnuuwuwunipbut
twhwwnwljubpniy, npnup wpbwb unthpwqnp-
dnudny Jlyuykghtt hpkug qEpwquug hwjpk-
twuhpniphtut n whuwlwply thwpnudp hpkug
pphunninutwljut wnwpkjwpowihn hw-twwnpht:

101 wwphubkp Lwp, wyuop wmwluwiht, vw-
twph nydkptt m wbntg wppwubwlhubpp Yp
owpniiwljkl n's dhuy dbnuwlhg dbw) unju
hwwhw; wpwpphl, npdh; gnpéwnpniws
vwpuwthwgynt néhpp, wykt §p pupnibulk
hpkug punupwlwiniphiup wwht) wuthnihnh,
wnbtnuwhwtbiny nt junnpunntiny Uheohtt Unptiikph
ephuwnnibwitkpp, htswtu twkt Zwykp phipuinp:

Stnuuywinmptwt hwphipudbuljht  wnh-
pny, wdbkumpbp Juunwpniws dtptwplubpny
n. wnopputpny, jupglghtp ni ukdwpkghup
huulbih  jhowwnwlp  hwy twhwwnwlubpnl,
npnlp pkybnkt Whpwb vwluyh Puyphi jw-
thnktwlwt jnjutipnt dky:

Zuphipwdbwlh pninp dhongunnidubpp
hptug Yhquibknht hwuwb, Gpp Opwtjhuljnu
Uppuwquit Luhwbwjuwybnp, 12 Uyphy 2015ht,
Unipp Mkwnpnup Swdwpht Uty jujinwpuiptg, pk
1915-h Ynuninpusp ghnuuwwuniph 1 t:

Ulgun hwphipudbwlh pmwlwbp m whw'
2016 nwipht §p junwewiuy wpwugpupwg:

Zupg §mt wwd, pk hllohqhguﬂluﬂl nL pu-
nupuut nEjuuptbpp h by Yp junphht wyu
optpni, npuwluqh Gpypnpn  hwphipudbulp
swigth twjunpphtt tdwi, n nup dp tup Ukp
wwwqujh ubpniinubpp swpunwumbt wikpuly-
ubkpnt puy:

By spugpus ' &upnudbibp  Gunwpbyn
punptd pnipp nEjwupubpnit, npykugh gwby-
twt hpkug huypbpnit dknpbpny gnpéwnpniws
Zujng ghnuuuwwiniphiip i wpnup hwwnne-
gnid nutt wthpwiniwé hwyy dnnnynipnht:

Lwhwwnwljubpnil jhownwlp b huypkuh dh-
npunp wphuwnphp, npnit jupowny Yp mnsnphup,
Yn hhistu hnghubpp Uhjhntwinp Zwjtpng, npntp,
nwpununiws h uthhipu wphiwphh, §p dowd,
wjimhwbnbpd, Yubgmt n w dwbuowbn
Junsws hphug wuwyktwwb Jubd wpdkpubpni:
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Ulintp witjunpuwljiih hwiwwnpny §p uyyuuki
nruwnnhs jupnipbwb yuyswn wppwnjuht:

Swipniphtup 4Yp wwhwiel utkqulk wudljuiy
wwhk) Ukp twhwinwlibpm t hwiwnpp hwinky
winkbwlut Yhwbpht. npndhtwntt «Uwh n's
hUwgbw] dwh b Uwh hdwgbw) widwhmphta
T»:

Zuyghup twhwwnwlutpmt pupkoumphip,
npytugh wdkupu i dwbuniwbn Ephnwuwnpg-
ubkpp, upbiwbtp dSwpwbw] wdkt mbuwlh ung-
nipbwl, Unnpmptwl, Jhunmpbut B wnk-
mptwi nkd: Nuink ip hunwinwphd uwg w'ja
unthpulwt qunuthwpuwluitht, npnit hwdwp
Ubp bwhwwnwljubpp hwunwnwugpmws dypp-
nmpbwdp, npnodnmwsd U. Uhipnung b1 qo-
pinugws U. Zunnpnmipbwdp, qnhmbgub bt
unwugul wipwnwd wuwlp Epluwght:

Uthhinph Zujtipu hputhpmws kuphwpgunun
Uklp Ukqh, 100-wdbwlth kinp b oy hpunhpniws
klup, twbi, juhqujuoptt hpwgnpstint tyyuwnw-
Junpniws bwpwdbnuniphiuubpp.

U. Uhunnpty, twhu L wowe, huyjjuljut pw-
nupuwlut nt jpouwmlut gnpsoutiipp, uhniphtil-
ubptt m  hwdwqunnipuwhtt nupnmmpbudp
odnnmws  Juquulibpymphiuubpp, npykugh
thwlud hbnwginkt 2wy Gwnp phdbknkng
wlnp vhowqquyhtt Swiw) m pwbtwdbinid:

R. Uhuutwljuwin phwdp ntuntfumuhpby wg-
unn 100 wwphubpnt pupwgphtt Yhpwplyniws
Akntwuplyubpp, n's thuyl quintp quipqugiibyne,
wyib, Gpphtfuh uppwubpt m whnbunws (ni-
snufubpp uppugplym kL thnfuwphbym wpnh-
twpwwn vhgngunnitfubpny:

Q. Zknnt hwnniwswljut wlujumphiuubpk,
htwnwdnin ppju Zuywunwth b uthhippwhwynt -
ptwl htwpuinpmiphiuubpnit, phdwgqputknt
hwdwp Zwy “PFwwnwht  dwpunwhpukpubpp:
Uhwdwjt punphh), dhwuhpn spwgpl) br wpo-
huwwnpy, tkpuywbtwnt hwdwp Uqgbpnt dn-
nnyht wwhwiswnhpuljwi twhwnpbugibpny:

%Y. Zujuunwih hwbipuybnniphtip ywwpwnh
hwdwpdpt) m wdpwyinl] hp ubkpphtt Lmjuwn-
utpp, npytugh wehpp pbdbkek pipupubship
punupwghh hp tyyuwuwnp piptnt Zuy twnpte

G. Uthhinpwhwyniphiup wpphibwckn ppugm
t hhipplywy kpyhptbpmi dow phiptqugityng
Zwy TFtwwnp pdppumdp, gnyg wwny hwdwji
wpopuwphht, pk Zuyp Ukswhngh Ent hunwwnwphd,
hhtdnju huyuywhwywtdwb h tyuwuwn hp Unus
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wuypuphl:

Q. Mhin wnbkh punpuwyhu fwbshw] poltw-
Upht bwpiwdbntws uwnpuipubptt m wbnp
nuotwljhgubipnia htnw-
ujupubpp:

E. Guwisniwé Lup dbp Gpuwjunwghwunniphiup

tywnwljunpus

jayunitnt Ukq hnqubwinpnn ywhwnniphiutbpni
hwinky (hnh hwdwgnpsulgnphudp, pupdp
wwhbny hwuntpd pphunnubwljwb Zutwwnph b
Uqquuhpniptwt wupwuhp hnght:

C. Ypjuuyunty Ypotww nt Zwyng yuwn-
Unipbwl wnpbsninng hpuwwnwpwlniphiubtpt
Epyuuhpniphiuttpp, Yhpwnebk] hwnnppuljgne-
ptwlt pninp hwdwlupqubpp, ubkpjuyugubine
hwdwp hwduwytt wohuiwuphhtt Epjup dudwbwy
wlipbnnus m wbinbunmws ghnuuywimptwb
Souwpunniphtut nt puljmphiip:

P. Upwdwl pnn ppub Bytnkghtt nt nupngp,
npnup whwnhowdpkt kphrnwuwpny ubpniinhtiwgt

hwjptbwuhpmiphttt 1 wunmwsduhpniphibp,
npnig punphht 2wy Uqqp gnjuntitkg uhtisie wjuop
nt swnwgut npuku wippowighih wwnniwp
punpbd wqquuwwt dntyniudh:

Uwpwuhpnutbpnt Zwnpnhtubp, phipunp Zuy
twhwwnwljubpp wqgnyhtt Uknwt, npykugh dkup
wyphtp vhwlwd nt hqop:

Ulntp twhwwnwljmbEgut, npykugh £phunn-
uwshtt Zwy Glknkght wbuwuwb wwyph m
gnyuunbtitk it hwy Uqqp pnununmpbwdp nt pw-
popniptwdp wwph tunp b mquun nupuopewts
up:

Utqh §p dbwy jurkpdugub] wintg whuwuw
hutwwnpp, wtjiwpn dhniphtit n whuywn
tnithpndp Unipp NMuwnwpugh  widwhwljwb
ulniunny, unipp YUnjuhtt dwjpuljut gnpnyjuihp
punpthiountptwdp b phipuinp twhwwnwlutpni
dhounpnniplwdp:

Zuyp 8ndhwhtu Jpr. Bhpmqbwh, Eyhufnynu

Le 101¢ anniversaire du Génocide du 24 avril 1915

Mot d’accueil du Pere Jean Teyrouzian
Evéque des Arméniens Catholiques de France

Chers freres et sceurs,

Nous sommes rassemblés
dans la Cathédrale de Notre-
Dame de Paris pour honorer le
souvenir inoubliable des martyrs
du Génocide Arménien, qui par
I’effusion de leur sang ont donné
le témoignage de leur patrio-
tisme et de leur inébranlable foi.

Nous nous trouvons au-
jourd’hui devant un tournant
crucial. En effet, nous avons
atteint le 101® anniversaire de
cette date tragique, quand le
peuple arménien, par amour de
la foi reque des apdtres, assoiffé
du désir de liberté et d’indépen-
dance nationale, a pris le chemin
du Golgotha ; plus d’'un million et
demi d’Arméniens furent horri-

blement massacrés et des cen-
taines de milliers furent condam-
nés a la déportation dans les
déserts de la Syrie et de la Méso-
potamie.

Aujourd’hui encore, les forces
des ténebres et leurs complices
continuent non seulement de
refuser leurs droits au peuple
arménien, mais aussi nient abso-
lument I’horrible crime et conti-
nuent leur politique criminelle,
en déportant et massacrant les
chrétiens du Moyen-Orient, dont
des centaines d’Arméniens.

A loccasion du 100¢ anniver-
saire du Génocide, on a honoré
partout le vénérable souvenir
des Martyrs arméniens qui, il est
vrai, sont morts, mais restent

vivants dans notre mémoire et
dans la lumiére éternelle.

Les célébrations réalisées au
cours du centiéme anniversaire
atteignirent un sommet quand,
le 12 avril 2015, le Pape Francois
déclara, dans la basilique Saint-
Pierre de Rome, que les mas-
sacres de 1915 étaient un géno-
cide, le premier du XX¢ siecle.

Le centiéeme anniversaire de
ce crime est déja derriere nous
et nous voici au seuil du 101¢.

Je me demande ce que pen-
sent faire nos dirigeants reli-
gieux et politiques en ces jours,
pour que le second centieme
anniversaire ne se passe pas
comme le précédent et qu’a la
fin du siécle, nos futures géné-
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rations ne pleurent a nouveau
sur les nouvelles ruines de notre
histoire.

Demandons-nous  tous
qu’ont-ils projeté, pour faire
pression sur les gouvernants
turcs actuels, afin qu’ils recon-
naissent le Génocide arménien
et dédommagent I’injustice cau-
sée au peuple arménien, en res-
tituant ce qui a été injustement
approprié?

Le souvenir des martyrs et
’amour de la patrie meurtrie,
dont la nostalgie brile nos
ceeurs, bouleversent les esprits
des Arméniens qui, dispersés et
rendus émigrés dans le monde
entier, restent quand méme
debout devant leur croix et atta-
chés aux valeurs de leurs aieux.
lls attendent avec une foi iné-
branlable I'aurore de la glorieuse
résurrection.

La résurrection nous réclame
d’observer fermement la foi de
nos peres en la vie éternelle, parce
que « Une mort qu’on subit sans
le vouloir est une vraie mort, une
mort qu’on affronte librement
conduit a 'immortalité. »

Sollicitons I’intercession de
nos martyrs, afin que, nous tous
et surtout les jeunes, nous puis-
sions affronter et combattre les
erreurs que nous avons com-
mises, ainsi que le décourage-
ment et la haine. Restons fideles
a notre Idéal, pour Pamour
duquel nos martyrs, raffermis
par le Baptéme, confirmés par
le Saint Myron et fortifiés par
I’Eucharistie, se sont immolés et
ont recu la couronne immortelle
céleste.

Nous, Arméniens de la Dias-
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pora, sommes invités a nous
demander : que nous sommes-
nous proposés de faire apres le
centiéme anniversaire ? Voici les
projets étudiés et les décisions
gue nous avons prises :

Unir par toutes nos forces
spirituelles et politiques les di-
verses associations et organisa-
tions, pour qu’elles poursuivent
ensemble la cause arménienne,
en lui donnant une expression et
une dimension internationale.

Etudier ensemble les projets
réalisés durant les cent ans pas-
sés pour les renforcer, en corri-
ger les erreurs, revigorer les so-
lutions délaissées ou négligées
et les remplacer par des moyens
plus performants.

Loin des attentes particu-
lieres, solliciter toutes les possi-
bilités de ’Arménie et de la Dias-
pora pour confronter les défis
de la cause arménienne. Réflé-
chir ensemble, projeter et tra-
vailler dans un méme esprit, et
nous présenter d’une seule voix
au tribunal des nations, avec nos
propositions revendicatives.

La République Arménienne
doitrassemblertouteslesforces,
intérieures et extérieures, et les
ressouder, afin d’offrir ’'occasion
a chaque citoyen de porter sa
contribution a la cause armé-
nienne.

Les Arméniens de la Diaspo-
ra doivent étre utiles aux pays
accueillants, en clarifiant aupres
d’eux la perception de la cause
arménienne, en leur donnant
le témoignage de citoyens hon-
nétes et fideéles, tout en s’effor-
cant de conserver ’esprit patrio-
tique dans I'esprit de leurs fils.
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Connaitre en profondeur les
intrigues de I’ennemi et les buts
visés par eux et par leurs alliés.

A

Nous sommes invités a ma-
nifester aux pays accueillants
notre reconnaissance et gra-
titude, en coopérant avec eux
pour le progrés du pays hote,
tout en conservant notre foi
chrétienne et notre esprit pa-
triotique.

Multiplier et diversifier les
publications et les études reli-
gieuses et d’histoire arménienne,
en utilisant tous les moyens de
communication, pour présenter
au monde entier la vérité histo-
rique, souvent méconnue ou dé-
formée.

Que PEglise et I’Ecole soient
inséparables dans leur vocation
d’éduquer et former les jeunes
générations au patriotisme et a
’amour de Dieu et du prochain.
Qu’elles sachent que, grace a
elles, la Nation arménienne a
survécu aux tempétes de I’his-
toire.

Arméniens, fils de martyrs,
n’oublions jamais que nos péres
et meres sont morts pour que
nous vivions, unis et forts, dans
nos valeurs nationales et chré-
tiennes.

lIs furent massacrés pour que
I’Eglise Arménienne renaisse a la
foi du Christ, qu’elle vive et sur-
vive et que la Nation arménienne
jouisse en permanence de la paix
et laliberté.

Nous sommes appelés a per-
pétuer leur foi et leur unité iné-
branlables et leur sacrifice incon-
ditionnel, avec I'intercession de la
Sainte Vierge et de nos martyrs.
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UJGLwwwuwpt 6L QGpGpewuhy SEp Qphgnp MGnpnu b,
Ywpnnhynu Mwwnphwppht MYwwnwwwpunwaghpp

MEjpnip, 3 Wwphy 2016

Utdwjupg Shup Fuljo Uwhwltw

Lwhiwquh LEntwhtt Ywpwpwnh Zubpuybnniphut

Uwnbthwbwlbpn

Uhptjh Mwpnt Vujowqubh,

Uwphy 1-2° ghpbpniwt ppwigpht, Unpugty-
Sutht Ynnuk vwbdwgbpénims twhiuyupdwly
nwquuljwmt gnpénnmiphiuibpnit hbwnbiwtpny,
LEntwghtt Qwpwpwunh Zwbpuybnnpbub
Uunpuybjdwth vwhdwbwghsh tpluwjiphtt mbnph
nthgnrl pwjunidibpnt dwuhtt dbqh hwuws
[mpkpp junpuwyku gigkghti dkq:

Uowntt hbwnbtibn]  Uwnpwyhdwih — jup-
dwljnnuljmt wpwppubpnit hbnbiwtpny uinkn-
Sprws br wdpnne wnwpwdwopewtih Juyniphiup
Juutgnn jugmpbwt qupqugnidutpnil, Nw-
puwpwnh wuwownywinipbwt pwtwlh gqnhbpno
hwpwquunubkpnit dkp junphtt Younwlgniptub
i jpununniptwt Jipwhwuwnwwnnidht h
luinhp dbp wnoppukpnitt Yp vhwghkup dkp
wuUpnnowljutt  qopwlgniphiuip  Lwpwpwnp
whnmpbwl, winp pwowph pwbwlhtt nt hk-
pnu  dnnnymippht.  dhwdwdwbwly, Yns §'p-

ukup Jwnnygubpnt ubkplyujugnighstubtpnit, wb-
hpwdtownn  dhowdnmphitubpp Juuwpbno
wijuyun  JEpuhwununknt hwdwp  ghtw-
nnup b pwbwlguihtt gnpdplpugp: Yp Jpu-
wnwhbkgutup 4kq, np dbkp pnnp othnudubpne
npupwgpht, dwubwinpuwpwup dhowqquyhtt dw-
upnuyp Jpuy, dkp qpoiguljhgubpnit npw-
npoiphtip whwnp hputhpkp wnpyhdubujut
twpwjwpdwlnidhtt htnbiwtpny unbnéniws
Juutiquihg Jugniptwt Jpuy b wwhwekup
wlnbg Unnulk puunwwywpnnudp wnpyhdw-
twlwt twhwjupdwlnidhtt bt wintg jpwnu-
uhpulwt vhowdwniphiutbpp:

Unopupup
Qnhgnp Mbwnpnu b.
YQupnnhlnu Mwwnphwpp Swtt Ghihlhhng
YQuipnnhljk Zuyng

Chorale « Sainte Croix »

Aujourd’hui, Dimanche 10 avril
2016, a I'issue de la Messe, je
ne pouvais m’empécher de remer-
cier et féliciter chaleureusement
les membres de notre chorale — de
la Cathédrale Sainte Croix de Paris
- pour la qualité exceptionnelle de
leur prestation ; que ce soit dans le
rendement collectif, riche en tona-
lité et consistance ou que ce soit
pour la performance des solistes.

En effet, ce Dimanche, excep-
tionnellement, nous étions grati-
fiés de "’émouvant « Der Voghor-

mia » selon la version « Khorenian »
que l'on n’a pas coutume d’en-
tendre souvent et qui nous a trés
agréablement surpris. Entendre la
chorale en harmonie dynamique
alterner avec les voix solistes de
nos chers Silva et Antoine Ke-
chichian, sous la direction de leur
fils talentueux, Nareg, a été trés
apprécié par les fidéles.

Au terme de la Divine Litur-
gie, quand Nareg entonna pour
notre grand plaisir, une magistrale
ceuvre d’orgue, I'assistance préfé-

ra rester dans I’Eglise pour I’écou-
ter dans son intégralité, avant de
se diriger vers la salle paroissiale.

Nous réitérons nos pro-
fonds remerciements a tous les
membres de notre chorale pour
leur constante dévotion et leur
souhaitons, ainsi qu’au jeune chef
de la chorale, « bon vent » et qu’ils
continuent a offrir a notre église,
et aussiailleurs, les joyaux de notre
belle liturgie.

S.K.
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Oridination de quatre sous-diacres a la paroisse de Paris

e dimanche de Paques 27

mars 2016 fut un jour solen-
nel. La joie de célébrer la Résur-
rection de Notre Seigneur Jésus
Christ retentissait cette année
d’une manieére particuliere
puisqu’en écho a ’Alléuia pascal
se mélent encore les appels de
nos freres d’Orient persécutés,
pour la sixieme année consécu-
tive, et qui, dans la dignité et la
fidélité au Seigneur, crient vers
le Ciel en attendant leur libé-
ration par le Christ Victorieux
sur le mal. La gravité de cette
féte fut aussi portée par la gra-
vité de 'engagement au service
puisque Notre Pere évéque
ordonna sous-diacre quatre
d’entre nous : Pierre, Alexandre,
Sébastien et Grégoire.

Au cours de la messe, apres
que Mgr Kélékian nous eut pré-
sentés, nous nous avangames
vers Monseigneur qui nous ton-
sura pour symboliser notre en-
trée dans la cléricature. Ensuite
ce fut la réception des ordres
mineurs. Tout d’abord nous
sommes devenus balayeurs
avec la présentation liturgique
du balai afin de signifier que
nous sommes tenus de prendre
soin de la Maison du Seigneur
en la nettoyant. Ensuite nous
avons requ la clé de I’église pour
faire de nous les portiers char-
gés d’ouvrir et de fermer les
portes. Ce fut ensuite la récep-
tion du cierge pour nous donner
la possibilité de les allumer. Puis
Monseigneur nous fit lecteur,
pour lire les épitres durant la
sainte Messe ; puis nous de-
vinmes acolytes avec la récep-
tion du calice. Cet ordre permet
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de servir le Saint Autel durant
la Divine Liturgie. Pour clbturer,
nous reciimes 'ordre des exor-
cistes et le livre de priére armé-
nien pour tenir dans la priere et
I’intercession pour vous toutes
et tous. Enfin nous re¢imes |'or-
dination au sous-diaconat afin
de nous permettre de préparer
le Saint Autel et d’aider le diacre.
[l'y a un sens spirituel a la récep-
tion de tous ces ordres. lls sont
comme des matieres scolaires
qu’il faut pratiquer pour s’élever
dans "accomplissement du ser-
vice. Uordination au sous-diaco-
nat est I'apprentissage du ser-
vice a I’école de Jésus, qui n’est
pas venu se faire servir mais qui
s’est fait ’lhumble serviteur et le
maitre discret au milieu d’une
humanité aveuglée par les réus-
sites glorieuses du monde. Ces
ministéres ne sont pas des titres
de gloire mais des exercices as-
cétiques, abaissant toute vanité
pour qui se méprendrait sur le
sens que la Sainte Eglise nous
en donne.

En ce sens, Monseigneur
I’évéque expliqua avec clarté
dans son exhortation que nous
étions ordonnés en vue de de-
venir vos diacres et vos prétres
de demain, qui humblement au
Nom du Seigneur donneront
le baptéme et la chrismation a
vos enfants, l’'onction a vos ma-
lades, le pardon de vos péchés
et vous donneront la Sainte
Eucharistie. De la réception de
cette sainte nourriture de ’ame,
notre évéque nous interpella.
Il invita les parents et enfants
a en entretenir la réception
dans la pratique, et non seule-

ment pour les grandes fétes,
mais tous les dimanches. Il nous
invita tous, a ne pas laisser de
fausses excuses nous priver de
ce Pain Vivant qui nous prépare
tout au long de notre vie au jour
de la rencontre avec celui qui,
Vivant, nous attend et se donne
a nous dans le saint sacrement.

Enfin ’lémotion laissa la place
a Pamitié, a la rencontre et a
la joie partagée ou tous nous
pUmes nous saluer et nous ren-
contrer. Les nouveaux ordonnés
et leurs proches partagérent
le repas de Paques avec le cler-
gé de la Cathédrale et notre
évéque, qui, en bon pasteur, eut
un ceil bienveillant et attentif
pour tous.

Ce jour de la résurrection fut
un jour de joie car la célébration
de ces ordinations fut un acte
de résistance face aux ennemis
du Christ. Résistance de la Vie
car nul ennemi, selon la Parole
du Seigneur, ne peut arréter
la croissance de I'Eglise. Résis-
tance de la priére puisque tous,
unanimes dans la louange, nous
avons par notre présence pro-
clamé notrerelationau Seigneur
comme une réponse de vérité
aux mensonges grossiers de
’anti christianisme. Résistance
enfin de I’Amour, nourri par
le souvenir ému de nos freres
martyrs du génocide arménien
et des martyrs d’aujourd’hui
au Moyen Orient. Tous, fideles
jusqu’au bout et tués en haine
du Seigneur, ils nous enseignent
a tenir le bon combat, celuide la
résistance de la foi dans le Pére,
le Fils et le Saint Esprit.

Sébastien, sous-diacre
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conférence

Au Centre culturel Saint-Mesrob a Paris, le samedi 27
février, dans le cadre de ’'hommage a Arpik Missakian,
Krikor BELEDIAN a présenté Chavarche MISSAKIAN

escapé  miraculeusement

de la rafle du 24 avril 1915,
apres avoir connu la prison et
la torture, Chavarche Missakian
est le créateur a Paris du jour-
nal Haratch. Sa fille Arpik, son
héritiere par le sang, le tempé-
rament et 'engagement, aurait
pu dire, comme Victor Hugo,
«mon pere ce héros... »

C’est Krikor Beledian qui
a évoqué pour nous la vie et
I’ceuvre de Chavarche.

Krikor Beledian est sans
doute un des plus grands au-
teurs contemporains s’expri-
mant en arménien occiden-
tal. Son ceuvre monumentale,
Anoune (le nom) peut enfin étre
appréciée par les non-armé-
nophones puisque le premier
tome vient d’en paraitre en tra-
duction francaise aux Editions
du Seuil. C’est aussi un brillant
universitaire francais, ensei-
gnant a I'Institut Catholique de
Lyon la culture arménienne litté-
raire et religieuse.

C’était donc un privilege de
’écouter parler de Chavarche
Missakian et de la création du
journal Haratch.

Ce qui, a son avis, caractérise
Chavarche, c’est I'obsession de
I'indépendance.

[l natt en 1884 a Zmara, pres
de Sivas, mais tres vite sa famille
s'installe a Bolis (Constanti-
nople, Istanbul) ou il fréquente
le Guetronagan a Galata. Trés
jeune, il se lance dans la presse.
[l connait et fréquente I'intel-
ligentsia arménienne (Medza-
rentz, Siamanto). Il manque
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de persévérance pour devenir
écrivain mais publie quelques
nouvelles et quelques poémes.
Apres son arrestation, en 1915,
il échappe miraculeusement a
la déportation mais il est fait
prisonnier et condamné a 5
ans de réclusion. En novembre
1918, il sort de prison et entre
en clandestinité avec quelques
autres rescapés. Il veut relan-
cer le journal Azadamard mais a
des problemes avec la censure
car la presse est trés surveillée,
méme lors de I"occupation par
les alliés.

A larrivée des Kémalistes,
en 1922, il part en Bulgarie. Il 'y
reste deux ans puis vient a Pa-
ris, ou il s’installe définitivement
en 1925. Il fonde alors le journal
Haratch qui paraitra quotidien-
nement jusqu’en 1940. De 1940
a 1945 deux numéros seulement
échapperont a la censure.

Il reprend Haratch en 1945
et dirigera le journal jusqu’a sa
mort en 1957. Une place lui est
dédiée dans le IX*™ arrondisse-
ment de Paris (« quartier armé-
nien »).

En 1935, sont publiées en
feuilleton, a Constantinople,
dans le journal Zaman, les Mé-
moires du commissaire de po-
lice Ali Reza Oge. Il y présente
I’arrestation de Chavarche Mis-
sakian comme son exploit per-
sonnel, dont il espére promo-
tion et notoriété.

Chavarche, alerté, recoit
les numéros le concernant qui
lui sont traduits par Hrant Sa-
muel et il annonce sa réponse.

Jusque-la, il n’avait pas songé
a écrire ses propres mémoires,
les « éclaircissements » de Cha-
varche Missakian ont paru, du 5
mai au 18 juin 1935, sous le titre
« Feuilles jaunies d’un carnet ».

A partir de 12 Février 1957
(apres lamort de Chavarche), les
deux textes, qui se répondent
'un a l'autre, sont publiés en-
semble. Les mémoires d’Ali
Reza s’intitulaient Ce que jai vu
et vécu dans ma vie de policier. |l
y précisait avoir participé active-
ment a la rafle du 24 avril 1915,
avoir réussi, aprés de longues
recherches, a arréter Chavarche
Missakian en Bulgarie et I'avoir
soumis a toutes sortes de tor-
tures pour obtenir des aveux.
A I’époque, Chavarche, en les li-
sant, avait trouvé ces souvenirs
«exacts dans les grandes lignes,
mais a compléter. »

Il a dit plus tard regretter
(méme avoir des remords) de ne
pas avoir donné alors sa propre
version des faits.

En 1957, Face a 'innommable
parait au Liban. On ne peut pas
comprendre le texte de Cha-
varche sans les mémoires d’Ali
Reza.

Ali Reza, sous le masque d’un
simple policier d’Istanbul, était
agent de la police secréte. Cha-
varche ne ’avait jamais rencon-
tré avant son arrestation. Cet
homme élégant, chargé de dé-
noncer les Arméniens et de les
faire « parler » a échappé a Iéli-
mination a laquelle procédérent
patiemment les « vengeurs ar-
meéniens » entre 1918 et 1920.
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Chavarche Missakian écrit
malgré lui, il n’a pas envie
d’écrire. Il tait les tortures su-
bies, car la torture c’est la rou-
tine, le quotidien. Les grands
torturés ne peuvent parler de
innommable - le génocide ef-
face ainsi les témoignages, c’est
le crime parfait.

La torture a éliminé le désir
d’écrire, de témoigner.

Quand il part en clandesti-
nité pendant onze mois, apres
avoir été averti de ne pas ren-
trer chez lui, Chavarche devient
la téte d’un réseau d’informa-
tion en province. Il a compris
'importance de I'information.
La politique du silence régne
dans ’Empire ottoman, il faut
la contourner. Malgré la ferme-
ture des frontieres, il parvient
a passer en Bulgarie avec 'aide

des ambassades. La Bulgarie
entre en guerre avec les puis-
sances, Chavarche n’est plus in-
formé. Ses informateurs ont été
exilés, déportés. Les employés
du chemin de fer, qui étaient
trés souvent des Arméniens,
sont des informateurs, comme
les voyageurs. lIs seront les pre-
miers a fournir des témoignages
indirects sur 1915, les premiers a
comprendre que c’est « inoui ».

Malheur, catastrophe, exter-
mination, génie dumal... pas de
mot assez fort pour faire com-
prendre ce qui se passe dans la
cage au lion.

Tout est fait pour le cacher.
Les apparences sont admirable-
ment conservées. Le monstre
réalise ses crimes dans une cita-
delle coupée du monde et le té-
moin peut disparaitre a chaque

Vie de nos Paroisses

Baptéme : est devenu enfant de Dieu par le Baptéme:
A Paris, le 23 avril 2016 : Alexandre GARNIER, fils de Julien GARNIER et Lara KINDARJI.
Nos félicitations aux parents du nouveau baptisé !

Déces : Se sont endormis dans la paix du Christ :

A saint-Chamond, le 16 avril 2016 : Silva (Sirvart) KOULAKSEZIAN ;
A Arnouville, le 19 avril 2016 : Maro DILANIAN.

A Valence, le 20 avril 2016 : Trés Rév. Pére Jean-Joseph SAFARIAN

instant.

Pour le survivant, témoigner
est difficile. Comment faire un
récit avec le désir de nerien dire
mais de dire tout de méme ? Le
rescapé veut oublier.

Quand, a la mort de son pere
en 1957, Arpik veut publier Face
a 'innommable, le mot que cher-
chait Chavarche a été trouvé
par Lemkin, en 1945 au proces
de Nuremberg, ce néologisme,
c’est génocide.

Voila le mot que cherchaient
les Arméniens mais qu’on mit
bien du temps a leur accorder
et que I’Etat génocidaire n’a
pas encore prononcé, méme du
bout des lévres.

Compte-rendu par
Francoise Couyoumdjian

Nous présentons nos sincéres condoléances aux familles et proches des défunts.

Dans le prochain bulletin, nous évoquerons la vie et 'ceuvre du Pére Safarian.

Messes de Requiem :

A Paris, le dimanche 22 mai 2016 : Sarkis DANADJIAN (40°™ du décés), Gérard DER HAGOPIAN (142™ ann.).
A Arnouville, le samedi 21 mai 2016 : Marie et Joseph HADJIMARTAYAN, Eugénie VOSGUERITCHIAN, Régine

SOOUKIAN, née MARDIROSSIAN.

A Arnouville, le samedi 25 Juin 2016 : Jean-Baptiste MARDINIAN, Anais PAVLIAN, Philoméne DJAMDJIAN, née
TARAKDJIAN, Ida ARSLANGUL, Claude BABADJIAN, Jacques KONIALIAN, Georges CASTALIAN, Georgette et
Pierre MAHDJOUBIAN, Odette ADJEMIAN, Jean-Michel STAUFFER, Josette KESSEDJIAN, Jeannine KESSEDJIAN,
née DEMIRDJI, Lucia TARAKSI, Bernadette et Joseph BAHABAN.
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conférence

Samedi 12 mars 2016 au centre culturel Saint-Mesrob

Anahide Ter Minassian présente :

L'échiquier arménien entre guerres et révolutions (1878-
1920) (Editions Karthala)

| était assez émouvant pour

moi de présenter une fois en-
core, au public de notre centre
culturel, mon amie Anahid Ter
Minassian venue si souvent y
porter la bonne parole armé-
nienne et notamment nous y
avoir naguere présenté le pere
Jésuite Antoine Poidebard.

Aprés I'hommage a Arpik
Missakian et a son pére Cha-
varche, il m’a semblé juste d’ex-
primer la gratitude de notre
communauté envers celle qui a,
sa vie durant, consacré tant de
belle énergie a faire connaitre
et reconnaitre la cause armé-
nienne au niveau universitaire
international.

Les séminaires, qu’elle or-
ganisa a la Sorbonne pour les
étudiants, méritaient bien leur
nom car ils ont été la semence
dont sont sortis la plupart des
spécialistes et chercheurs ac
tuels.

Parvenue a l'age ou il est
convenu de ‘se retirer’, elle
meéne courageusement le com-
bat contre la maladie (dure co-
habitation avec une troisieme
chimiothérapie) et contre le
temps pour compléter, peaufi-
ner, enrichir une ceuvre pour-
tant déja abondante.

La publication de ce livre lui
permet de rassembler et de
donner une forme définitive a
des documents qu’elle a patiem-
ment passés au crible de son
érudition et de ses passions.
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Les thémes variés qui y sont
abordés correspondent a des
événements universitaires qui
ont jalonné « mon itinéraire
d’historienne, d’historienne en-
gagée » précise-t-elle. Les voici :

I. Vagharchapat — Etchmiad-
zine : naissance d’un haut lieu
publié en anglais dans Vaghars-
hapat, documents of armenian
architectecture/Documenti di ar-
chitettura armenia, Venise 1998.

Il. Le rb6le des Arméniens
du Caucase dans la révolution
constitutionnaliste de la Perse
(1906-1912), publié dans Cauca-
sia between the Ottoman Empire
and Iran, Wiesbaden, 2000.

lll. Des guerres balkaniques
a la question arménienne, le
parcours d’Aram Andonian, mai
2008.

IV. Les combats de Kévork
’Affligé. Le catholicos Kévork V
Soureniantz Vechdali (1911-1930)
publié dans Haigazian Armenolo-
gical Review, Beyrouth, 2009.

V. Van (1915) publié dans
Guerres Mondiales et conflits
contemporains, 1989.

VI. Mouch (1915) publié dans
Lactualité du génocide des Armé-
niens, Actes du colloque organi-
sé par le Comité de défense de
la cause arménienne, avril 1998.

VII. Antoine Poidebard et I'Ar-
ménie 1904-1920), publié dans Mé-
diterranée, Moyen-Orient : deux
siécles de relations internationales,
’Harmattan, 2003.

VIII. Le Sénat américainrefuse
un mandant sur I’Arménie (1920)
publié dans Terres Promises, pu-
blications de la Sorbonne, 2008.

Lauteur se propose de nous
faire découvrir la continuité
chronologique  d’événements
politiques qui ont bouleversé le
monde entre la fin du 19¢ siecle
(1878 c’est le Congrés de Berlin),
et les deux premieres décennies
du 20¢. En 1920, Antoine Boide-
bard est représentant militaire
francais dans I’éphémere Répu-
blique d’Arménie (1918-1920).

1878. Le Patriarche armé-
nien envoie Khrimian Hayrik au
Congreés de Berlin pour éclairer
les participants sur le sort de
’Arménie et réclamer un plan
de reformes.

Cest le début de I'interna-
tionalisation de ce qu’on ap-
pellera la question d’Orient,
qui deviendra la question du
Proche-Orient pour désigner les
mémes lieux, a savoir I'ancienne
Mésopotamie.

A Rome, a Londres, a
Saint-Pétersbourg on parle
des Arméniens. Les peuples
musulmans n’acceptent pas
d’avoir comme souverain le
Tsar qui est chrétien. Le califat a
autorité spirituelle surla Turquie
musulmane et les chrétiens sont
présentés comme russophiles,
donc préts a servir un Tsar
chrétien. Le Traité de Turkmant-
chai (1828) a partagé I’Azerbaid-
jan en deux. Uécrivain Raffi est
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originaire de cette région ou
nait ’espoir d’une émancipation
des chrétiens. Le ralliement a
cette cause deviendra un mar-
queur d’identification.

Apreés le traité de Verdun, en
1878, les Arméniens peuvent al-
ler vers le Tsar. Dans les khanats
d’Erevan et du Nakhitchevan,
qui comptaient, d’apreés les sta-
tistiques, 100 000 Arméniens,
il n’en reste que 3000. Le Tsar
ouvre ses portes et donne terre
et liberté aux Arméniens. En
Transcaucasie du sud, on pro-
cede a des échanges de popula-
tion. Le sultan doit négocier.

1920 C’est le dernier acte. Le
Sénat américain refuse d’accep-
ter le mandat sur ’Arménie que
lui proposent les Puissances.

Les accords Sykes-Picot par-
tagent le pays en 3 zones d’in-
fluence. En 1915, les Russes sont
en pleine révolution, les Fran-
cais et les Anglais se partagent
le mandat russe a la demande
de la S.D.N. Cest la matériali-
sation de la doctrine de Wilson
qui est aveugle sur le role de la
force.

La Grande Syrie est zone d’in-
fluence francaise avec le Liban
(création de I’Université Saint
Joseph de Beyrouth) et Ia Cilicie
(jusqu’a Ourfa).

Lapparition de la République
d’Arménie  est  inattendue.
Aucun parti arménien n’a prévu
cette indépendance.

Des ONG sont sur place pour
aider la population qui souffre
de la malnutrition et de la mala-
die (épidémies).

A Geneve, la S.D.N. proclame
Punion des 2 Arménies (Turque
et Cilicie). Il n’y a pas d’habitat
contenu entre elles sauf dans
Van et sa région.

10

Anahide Ter Minassian

L.’échiquier arménien
entre guerres et révolutions

1878-1920

I [ ARTHALA

Les guerres balkaniques
ameénent un flot de réfugiés
musulmans. On installe les nou-
veaux arrivés de facon précaire.

En Arménie, le gouverne-
ment de la république, recon-
nue du bout des lévres, se met
lentement en place en pleine
guerre. ’hiver 1918-1919 est une
hécatombe de Ia population
(disette, manque de médecins).
Les missionnaires protestants et
catholiques s’activent a secourir
la population. La situation ecla-
vée de ’Arménie ne facilite pas
I’acces aux secours.

En Amérique, en 1920, les Ré-
publicains ne veulent pas entrer
dans une nouvelle aventure, le
Sénat ne supporte pas Wilson,
le mandat proposé est refusé.

LArménie est laissée a son
sort, ’Arménie russe est soviéti-

sée. Clest la fin d’une période de
I’histoire arménienne.

Entre 1878 et 1920, le statut
du peuple arménien a changé.
Les communautés arméniennes
sont reconnues comme com-
munautés religieuses. Cest la
dhimmitude, les chrétiens sont
des « protégés ».

*%k%

Il fallut au public trés nom-
breux (certains sont restés
debout ou sur les marches)
quelques secondes pour quitter
le monde de I"épopée et éclater
en longs applaudissements.

Francoise Couyoumdjian
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La Tunique du Christ

'annonce que la Tunique du

Christ allait étre montrée au
public, du Vendredi Saint 25 mars
au dimanche 10 avril 2016, a sur-
pris plusieurs fideles de France et
d’ailleurs, car en principe, cette
Tunique n’est proposée a l'osten-
tion des fideles que tous les cin-
quante ans et la prochaine osten-
tion était prévue en 2034.

Cependant I’évéque de Pon-
toise, Mgr Stanislas Lalanne, a
voulu faire une exception en
montrant la Tunique cette année
méme, étant donné que I'on
fétait le 150° anniversaire de la
fondation de la Basilique de Saint
Denys d’Argenteuil, la ou est
conservée cette Tunique depuis
plus de 1200 ans.

Quelle est I’histoire de cette
Tunique et pourquoi et comment
est-elle arrivée a Argenteuil ? Voi-
ci quelques détails historiques.

Histoire de la Tunique

Tout a commencé dans I’Evan-
gile de Saint Jean. On lit, au
chapitre 19, versets 23 et 24 :
« Aprés avoir crucifié Jésus, les
soldats prirent ses vétements et
en firent quatre parts, une pour
chaque soldat. lls prirent aussi sa
tunique, qui était sans couture,
d’une seule piéce, depuis le haut
jusqu’en bas. lls se dirent entre
eux : ‘Ne la déchirons pas, mais
tirons au sort, pour savoir a qui
elle sera’.»

Selon la tradition chrétienne,
cette Tunique fut rachetée au sol-
dat par les fidéles et conservée a
Jérusalem, auprés de la premiere
communauté, ou elle fut un objet
de vénération. En I’an 328, quand
Hélene, la mere de Constantin le
Grand arriva a Jérusalem pour re-
chercher la croix du Christ, on lui
remit aussi cette Tunique, qu’elle
emporta avec elle a Constanti-
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nople, la nouvelle capitale de
’Empire Romain. En 802, I'impé-
ratrice Irene de Byzance, voulant
attirer I’'amitié du nouvel empe-
reur d’Occident, Charlemagne,
lui offrit cette Tunique, que
celui-ci confia a sa fille, qui était
I’labbesse du couvent d’Argen-
teuil, ou elle se trouve toujours,
mais en pieces. En effet, par peur
des révolutionnaires, le curé de

I’époque découpa la Tunique en
plusieurs morceaux et les dis-
tribua aux paroissiens pour les
cacher durant la période ou les
révolutionnaires enragés étaient
préts a briler tout ce qui était
considéré comme sacré. Ces mor-
ceaux furent récupérés plus tard,
mais il en manque toujours une
vingtaine. Ces morceaux sont
cousus sur une étamine de laine
et c’est cela qui est montré au
public.

Visite et hommage

Comme plusieurs fideles (plus
tard, nous avons appris qu’il y
avait eu 200.000 personnes qui
étaient venus), je me suis préci-
pité, le samedi 2 avril, avec une
famille de notre communauté,
pour contempler la célébre re-
lique. Aprées avoir fait la queue

découverte

pendant deux heures, sous le
vent et une fine pluie, car nous
étions arrivés durant la messe
solennelle et les visites étaient in-
terrompues, nous avons pu enfin
entrer dans la Basilique, regarder
de prés la Tunique qui avait été
portée par Notre Seigneur Jésus-
Christ au moment de son agonie
et de son cheminement vers le
calvaire, couverte du sang qui

a été versé pour la rémission de
nos péchés. Nous avons prié avec
ferveur et, aprés avoir allumé un
cierge de dévotion a l'intention
de notre chére patrie, ’Arménie,
qui en ces moments, traverse
une situation tres critique, nous
avons quitté le sanctuaire.

Espérons que nos prieres
pour la paix soient entendues
par notre Sainte Mére, Marie, qui
avait filé sGrement cette Tunique
sans couture pour son Fils. Nous
ajoutons notre priére a tous ceux
qui ont prié devant la Tunique, en
disant : « O Jésus, que Ton sang
précieux me sauve aujourd’hui,
ainsi que tous ceux pour qui je
te prie. Par Ta Sainte Tunique,
sauve-moi, Jésus ! »

T.R.P. Joseph Kélékian
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Fétes

et célébrations

Dimanche 1¢* mai

2¢ dimanche de Paques

Lundi 2 mai

6¢ lundi de Paques

Mardi 3 mai
6¢ mardi de Paques

mercredi 4 mai
6¢ mercredi de Paques

jeudi 5 mai

ASCENSION

vendredi 6 mai

6¢ vendredi de Paques

samedi 7 mai
6¢ samedi de Paques

dimanche 8 mai
7¢ de Paques

2¢ Rameaux

lundi 9 mai

7¢ lundi de Paques

mardi 10 mai

7¢ mardi de Paques

mercredi 11 mai
7¢ mercr. de Paques

jeudi 12 mai

7¢ jeudi de Paques

vendredi 13 mai

7¢ vendredi de Paques

samedi 14 mai

7¢ samedi de Paques

dimanche 15 mai

PENTECOTE

12

Méditations du mois de mai 2016

Dimanche 1 mai
Evangile : Jean 9, 39-10, 10
Jésus, Porte et Pasteur des dmes

es rencontres de Jésus sont des questions adressées aux auditeurs, divisés

les uns avec Lui et les autres contre. En acheminant I’laveugle vers la lumiere
de la foi, Jésus reproche aux pharisiens leur orgueil et leur obstination qui
rendent impossible toute illumination. Il raconte la parabole du Bon Pasteur. Il
le décrit et cite ses soucis et parle de ses brebis, qui Le connaissent. Tandis que
le voleur entre dans I’enclos des brebis par un autre endroit, le Pasteur entre
par la porte et le portier Lui ouvre, et les brebis, qu’ll connait et appelle par leur
nom, écoutent Sa voix. Le Pasteur marche a leur téte et les brebis Le suivent.
L’Eglise du Bon Pasteur doit étre missionnaire et se mettre en marche vers les
périphéries pour chercher et attirer les nations vers Dieu Miséricordieux. Tou-
jours il y aura des pharisiens incapables d’accueillir la bonne nouvelle. Cependant
en général, les gens instinctivement distingueront la voix du vrai Pasteur des
faux messies. Jésus est le bon Pasteur, la porte des brebis, d’ou entrera I'Eglise
avec ses fideles, et ils seront sauvés et hériteront le Bonheur éternel. Dans
PEglise, prétres et évéques doivent précher le Christ qui, envoyé par le Pére, est
I’Unique Médiateur entre Dieu et les hommes. Les ceuvres de Jésus dans Son
Eglise doivent étre le signe de la généreuse Miséricorde divine.

Dimanche 8 mai
Evangile :Jean 12, 12-23
L’heure du Christ est venue

uand Jésus montait a Jérusalem, Il provoquait des discussions sur Sa per-

sonne et sur Son autorité. Les pharisiens décident de se débarrasser de Lui,
constatant Son succés, mais ils ne pouvaient pas I’empécher. Cette fois-ci, Il y entre
triomphalement comme un roi messianique apres avoir ressuscité Lazare, dont la
résurrection a présenté Jésus comme triomphateur de la mort. La foule, juifs et
grecs, organise avec un enthousiasme spontané le cortége pour Le recevoir et Le
proclamer vainqueur de la mort, Seigneur de la vie, « Roi d’Israel », qui unit en Lui le
pouvoir spirituel et temporaire. Jésus fait face a cet espoir des gens et valorise Son
entrée en utilisant calmement un petit ane. Les disciples ne comprirent pas sur le
moment, mais quand Il fut glorifié, ils se rappelérent que I’Ecriture disait cela en pré-
paration a la Semaine Sainte et Paques. A la demande des grecs de Le voir, Il déclare
que “L’heure est venue ou le Fils de ’lhomme doit étre glorifié”, le jour de délivrance
est arrivé. Cette glorification indique Sa passion et Sa résurrection, illustrées par
la parabole du grain de blé, qui, tombé en terre, meurt et porte de fruit. En effet,
le Christ obéit a Son Pére et S’est donné pour le salut de I’lhumanité. Le mystére de
Jésus, vivant en nous, rayonne sur I’lhumanité a condition que nous Le suivions avec
joie et persévérance, en obéissant au Pére, en mourant a notre égoisme, a notre
orgueil, pour le Royaume de Dieu : “ Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur”.

Dimanche 15 mai

Evangile : Jean 14, 25-31

La communion entre la Trinité et ’homme

Répondant a Son disciple Jude, qui demandait a Jésus: « Est-ce a nous que tu
vas te manifester, et non pas au monde ?», tout en sachant que Sa passion sera

une grande épreuve pour les apétres, Jésus leur parle du temps de ’'avénement de

Dieu, du Messie. La Sainte Trinité est au centre de la vie de I’Eglise et des hommes.

La communion de Dieu avec eux s’établit par ’'amour de ’homme pour le Christ,
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Méditations du mois de mai 2016

par 'obéissance a Sa Parole : « Mon Pére I’laimera, nous viendrons vers lui et, chez
lui, nous nous ferons une demeure », et par I’Esprit-Saint, le défenseur, que le Pére
envoie aux disciples/Eglise au nom du Christ et qui est le fondement de cette com-
munion. LEsprit est la présence active de Dieu parmi nous. La communion de Dieu
s’établit par la paix du Ressuscité, c’est-a-dire par tous les biens liés a Sa personne,
résultats de Sarésurrection. La paix qui comble le cceur consiste dans cette commu-
nion de Dieu avec ’lhomme. Seul Dieu établit cette paix qui est la participation réelle
au mystére de Sa croix et de Sa Résurrection. UEglise, de méme, va mener la lutte
contre le prince de ce monde, s(ire de la présence perpétuelle du Christ. Soyons
des missionnaires et répandons dans le monde la lumiére du Christ, "Emmanuel, qui
resplendit sur le visage de I’Eglise, pour que I’lhumanité soit illuminée et sanctifiée
par la Sainte Trinité.

Dimanche 22 mai
Evangile : Jean 14, 15-24
Unis au pére par Son Fils dans le Saint Esprit

ésus déclare : “Si vous M’aimez, vous garderez Mes commandements” et “Celui
Jqui recoit Mes commandements et les garde, c’est celui-la qui M’aime”. Jésus
répéte plusieurs fois cet enseignement pour qu’il soit inscrit dans la mémoire des
disciples, Donc, la fidélité aux commandements du Seigneur vient de 'amour qu’on
a envers Lui. Elle est le critere décisif qui exprime notre amour et reconnait ceux
qui Laiment vraiment. Les commandements sont inspirés de Jésus qui se propose
comme la regle de la vie. Thomas demande a Jésus: « Seigneur, nous ne savons
pas ol Tu vas. Comment pourrions-nous savoir le chemin 2» Jésus répond qu’ll est
le Chemin qui méne vers le Pere, la Vérité qui Le révele et La Vie qu’ll transmet a
I’lhumanité. Nous nous attachons a Lui et nous restons fidéles a Sa volonté, parce
gu’avec Lui nous sommes s{rs que nous choisissons le bien et qu’a la fin du chemine-
ment vers I’éternité, nous arriverons chez le Pére qui nous attend. Le Christ connaft
nos besoins, parce qu’ll nous aime et veut notre Bonheur. Lui, qui n’a pas laissé les
disciples seuls dans la tempéte, ne nous laissera pas seuls dans les difficultés de la
vie. Il demande a Son Pére d’envoyer le Défenseur, I’Esprit Saint, pour qu’ll nous
accompagne, nous enseigne tout, et nous rappelle tout ce que le Christ nous a dit. Il
nous fait renaftre a la grace pour qu’en Le voyant, nous voyions le Pére. »

Dimanche 29 mai
Evangile : Jean 10, 22-30
Jésus, Christ et Fils de Dieu/Pére

Les juifs, mal intentionnés, interrogeaient Jésus : “Si c’est toi le Christ, dis-le ou-
vertement”. Ils ont des yeux, mais cependant ne veulent pas voir et recevoir
la bonne nouvelle. Leur orgueil et leur égoisme les aveuglent, endurcissent leur
ceeurs et les empéchent d’accueillir 'illumination surnaturelle. Les paroles de Jé-
sus et ses ceuvres sont implicitement d’éloquentes preuves de Son identité: “Les
ceuvres mémes que je fais témoignent que le Pére M’a envoyé”. Auparavant beau-
coup d’entre eux disaient : “Ces paroles ne sont pas celles d’un possédé”. Tandis
que plusieurs personnes (Natanaél, la Samaritaine, 'aveugle-né...) dans I’évangile,
entendant Ses enseignements et voyant Ses ceuvres, ont percu qui est Jésus, les
juifs Uont rejeté et ont refusé de Le croire, parce qu’ils ne veulent pas étre parmi Ses
brebis. Pour I’étre il faut Le connaitre, Uaimer et Le suivre. La mission du Christ est
de restaurer la relation entre Lui et chacun de nous qui fut annoncée et affirmée par
la résurrection du Sauveur. Le Pére est a l'origine de notre salut et Jésus a accompli
les ceuvres du Pére en notre faveur. Le Tout-puissant a communiqué la puissance de
Son amour a Son Fils pour que les brebis ne périssent pas et que personne ne les
arrache de Sa main. C’est la foi qui sauve. Soyons attentifs a la Parole.
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Fétes
et célébrations

Lundi 16 mai
Lundi de Pentecote

Mardi 17 mai
Mardi de Pentecote

Mercredi 18 mai
Mercredi de Pentecote

Jeudi 19 mai
Jeudi de Pentecote

Vendredi 20 mai
Vendredi de Pentecote

Samedi 21 mai
Samedi de Pentecote

Dimanche 22 mai

SAINTE TRINITE

Lundi 23 mai
Sainte Hripsimé
et ses compagnes
Mardi 24 mai
Sainte Gayané
et ses compagnes

Mercredi 25 mai
Abstinence

Jeudi 26 mai
Saint Jean-Baptiste
Saint Athanakinés

Vendredi 27 mai
Abstinence

Samedi 28 mai
Saint Grégoire
L'Tlluminateur

Dimanchg 29 mai
Féte de 'Eglise

Lundi 30 mai
Les saints Innocents
de Bethléem

Mardi 31 mai
Les saintes vierges
Nouné et Mané
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Upolwpwpnjulywl hwpgtp

Lphuninu’ JEnpnt duppljuyhtt yuwndm phw

uhghwl Utp qpmgh  pupwgppt’ 5
wpwpbbpny  hwdwpown  hpwny
ubplujugnightip Uuwnnién) dSpughpp
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wudpnnowljutimiphiup  dpwqphl, wjbhuyku
htyyku dpwljniws | Uuwnniény Ynnuk, Uhsnybn
dupnmpbwt hwdwp, wju pojnp ntuypbpp
hpwpnt Yp juenpnkl muphibpnt pipugpht
L nupbpne pundkekt. Uuwnniws dtkqh wku
sh wmkuttip ntyptpp, winp hwdwp wdku huy
Ukl E nt wbdwdwbtwly, bt wyu pnnpht dke®
Ytnpnt dp juy npmb 4p phubt wdkupp &
nipyk wdkh pwb §p vnwbuyg hp pdwunt m
inruwinpnidp. Uju Jwnwquypenn  Jhgpnp
hp wuhnit épwgphtt twpowghsdt nt hhdu L,
wbyk Yp pjuh wdkl hty B wb b np Yp thwugik
hp uke pninp wpjuwphh yuwwndniphiup:

Uju Yhngpnup sk twpwwybu unbnéniws
wnwohlt woluwphp. 2h Ypuwp ppuy bwbe
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EL §p (nruunnpk wdkupp: U E np hp jawgny
Up vhwgit dwpnymphiop hpuwpm uhobe
L Uuwnnidny htwn: Ut £ np wphuwphtu Jip
Up pwpdpwiwyg, hyywku wpdwbwduyl) b
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Uwppuyht  yuundnipbwut
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Le Curé d’Ars,

modele des curés de Paroisse

La vocation de chaque prétre
est un événement unique et

personnel. Cependant, toute per-
sonne, qui demande a entrer dans
les ordres, a sirement un ou plu-
sieurs modeles de prétres qui I'ont
attiré. C’est souvent un prétre qui
enseigne le catéchisme, ou un curé
de paroisse, ou bien un simple vi-
caire et qui suscite, par ses paroles
et son exemple, la vocation chez
un jeune garcon, qui se sent attiré
par cette vie plutét exceptionnelle.

La vie et le ministere de cer-
tains curés célebres, comme Saint
Jean-Marie Vianney, appelé le
Curé d’Ars, attire plusieurs sémi-
naristes des leur entrée au sémi-
naire. D’abord une vie illustrée du
saint, ensuite d’autres livres plus
classiques, montrent comment
ce simple prétre campagnard a
pu progressivement conquérir les
cceurs des fideles, par sa simplici-
té, mais aussi par sa ténacité et son
courage a courir derriere la brebis
égarée, pour lui permettre de pro-
fiter de la grace divine.

A I’école du Curé d’Ars, le sémi-
nariste apprend I"humilité, la bon-
té et la capacité d’écouter les gens.
Les longues heures qu’il a passées
au confessionnal lincitent a étre
patient et plein de bonté envers
les autres, malgré les moments
difficiles de la vie ou 'on croirait
que tout bascule autour de nous
et que s’élevent des tempétes qui
bouleversent notre vie. Il n’est pas
tres facile de rester toujours calme
et de laisser passer les orages sans
fléchir.
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Le Saint curé nous enseigne
aussi a ne pas faire de différence
entre les personnes, a accueillir le
riche comme le pauvre, le jeune
comme la personne agée, le juste
comme le plus grand pécheur, avec
la méme amabilité, la méme dispo-
nibilité et le méme amour, car tous
sont des enfants de Dieu et, si Dieu
les a créés et les aime, a plus forte
raison, le représentant de Dieu sur
terre doit en faire autant. Il ap-
prend a ne juger personne, méme
les plus grands pécheurs, a savoir
étre miséricordieux et pardonner,
comme Dieu nous pardonne.

Enfin, comme le Saint curé, le
futur prétre doit toujours montrer
le chemin du ciel aux fideles qui lui
seront confiés a I'avenir. A I’entrée
du village d’Ars-sur-Formans, du
coté de la colline, il y a une statue
du Curé d’Ars qui montre du doigt,
a un enfant, le ciel. C’est le célebre
épisode ou le Saint, en route vers
Ars, ayant perdu le chemin, de-
mandait a un enfant, qui était en
train de faire paitre son troupeau,
le chemin du village. Celui-ci lui
ayant montré la bonne direction a
suivre, le futur Curé d’Ars lui aurait
dit : « Mon enfant, tu m’as montré
le chemin d’Ars, je te montrerai le
chemin du ciel ».

Le ciel, c’est la patrie véritable
de chaque chrétien, c’est la ou le
Seigneur attend tous ses fidéles et
particulierement tous ses prétres,
qui ont travaillé humblement et
dignement, en luttant contre le
« grappin » qui aurait bien voulu
empécher la conversion des fideles

sp iritualité

et les pécher dans ses filets. Nom-
breux sont les épisodes de la vie
du Curé d’Ars, ol on le voit com-
battre réellement les forces du
mal, car Satan, le prince du Mal,
qu’il appelait le Grappin, essayait
violemment de faire obstacle a
sa mission. Cependant le Saint a
réussi a extirper de ses mains plu-
sieurs pécheurs invétérés, pour les

mettre sur le bon chemin.

Si le prétre se met a I'école
du Curé d’Ars, il ne peut pas se
tromper. Il ne faut pas qu’il tienne
compte des calomnies et des ad-
versités, qui ne sont que le fruit
de la jalousie de personnes qui ne
sont pas remplies de I’Esprit de
Dieu. Il doit surtout étre humble et
bienveillant, se contenter de peu
et étre constamment et patiem-

ment a I’écoute de ses paroissiens.

T.R.P. Joseph Kélékian
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qop uljwpwghph wkp

wqq uUpt Eup Enuéd m

dnnndnipn Up wiptl-
dhlh wbdtwljuwinipbudp
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pufunuguyp, ghingus tup
tpljliky upupuih Eobip, Ybp-
wnkny hqop ni 2htwpuwp
pwquinpmiphiutitp, dhby-
ntn hwpbiwb wqgbp wb-
hbwnwugws  Eu pugdhown,

« np kuop ny tpwig onilisp
Juy, ny whntp »:
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gnniphtwjut  wuwjpwph hwdwjbuyun-
Ytkpp tnws b owpnibwluluwiniphit dp
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nphubp, Znubkp, Zondtwghubp, Nwpuhlukp,
Upwpltp, Gupupitp m Oudwightbp, n's
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ghpt ni dpwlnjpep, Zwiwwnph nt Ghknkght,
wy bt Ukq plwueloh:

Gphp ppupnnujuyp mp shuy phpb
puwp, np hwynt wphiuny Wkplniws sppjwy:

Twdwtt  hpwlwuniphitt, np  hbkwng-
htntk whwh hwubtkp wbdwpphluyhtt hw-
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Thn EpkYy Ep, Jupstp, b uwljuyt hwiphip
Uk vnwph E wpnky, Gpp hwy dnnnynipnht
Jhdwlnitigut jnnkgnjup dwhbpnit:Ywpdbug
niqkghtt Ukq plimetoky, kipp «Uklp huwmnun
Ehup dbkp (Enubtph whu»:

©Enippt Ep Ypyht, Lppkduh Oudwight,
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Stnujhtt dwppwgnpénid, wnbknuwhwni-
phil, uwwin nt phn wikjhlt ghnuuuw-
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nnynipnh Up nL 1nk). Eytnkghubp ynéniws,
nniubp pujwniws, nupngubtp hpjhqniws

nt nin dbwy:

Uthtwp E nbutl)] gkygh vyuinp junw-
owignn Juwnuwiwbtbpl wudwjpwshp nt w-
wntuk), hwdwdwbwl, phk htnnt o poin Up
hwynt pklynpubp wuwjpwup Yp dpkt gnyni-
phuwl:

Uwunit, Ywl, Cwwyhtt Quwpuwhhuwp,
Mpdw nt wy] wihwdwp hEpnuwdwpunkp,
Yoo quibt jhokgubym  gwpnwpwphl, Pk
Awpunquws tp hp  Sprwnuyhtt jugnidp’
hwynitt pttwgtigniup, pk wifuntuwthbihonkh
Awpunnué Ep wuundmpbwb niuwbgphl
Ukp Spwpkiny jhowwnwlp wyb dhjhntwinp
twhwwnwlubpnil, npnup wyuop pupdpugusd
El junpwiip uppmiptwi:

« [Onipplplt wigut wjuntnth, wdkunip
dwh nt wnkp »:

dhppnp Zhinh wwpuunb b owgu jew-
puiniws swpnupuph Smjuwnhi, np h qnip
whw, dhipnuniwé dnnnynipnh dp wphiip
Up thnpdk popwthty hp dknphpku:

UGLwUu-Swynp
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Uop Jp hdwuwntphLup

hpkh plpbpgnn, (uk wu yundniphp, op
qhu pwitn tnuyunnpkg:

Ephunwuwpyniptwbiu  opowht, btpklny dp,
punwublut pupphph wwhnit, dwjpu hwpgnig
hush. O p kY winudp upbinp Edwupduht dke:

Iunphtkguy Gpup nt dnwstgh, phk duwgyup own
Yupbinp E dbkqh hwdwp, npuyku dwpny wpupws:
Uyt wnkl yunwujuwbkgh dkp wljueubpp:

N’s, wuwunuwupwutkg dwphlju nt wibkignig.
funiipp puquupht G wphaiwphh Jpuy:

Uonpu  4knpny wuwwpwuwnnmws  hudkn
YEpwlnipkt vh puth wwwnwe mnkk bunp, duypu
Ynlht unju hwipgnidp mnn kg hush:

Uplht unfugh ni dinwstgh, pk wu whqud
qguuwd th £oqphnn ywumwujuwp nt puh dyhwnp
Eptiuhu. Skunnmiphtup pwwn jupbinp L ponphic
Mpbdt, wyptpt Gu:

Uwjphu hsh tugbgur m  dugpului
hwtnunuunwipny  puwt.  Swlwiht  &hown
wuwiwupiwbp snitthu, npnyhbnbe njpkpp dkq Yp
opowyyunkt:

Bpup dudwtwl junphbguy, pht hwubnly dpt
E, qop dwypu thwhwplgur minnbk hush: Uwluyl,
wytonp kpp UkS hwyphlu qupudwukgur, updwpbinyg
hunp Yhowu, duypu puue hsh. Ujuop, dudwtiwljin
E np hdwbwu L unpighu owwn Jupbinp nuu dp.

La sagesse d'une mere

histoire du mois

Udtuth Jupbinp winudp dupdung’ niubpb b
Cmwpwd  hwpgmgh. Apnhbunbkt winbp ukp

qint fup Yp puihb:

N's, wwwnwupwibkg dwpu, wj npmjhbnk
Yptwt Jtp peubl] puptjud dp jud wqquljut dp
hn jugws Juypltwbubpni: Fojnpu, YEwbpht dky,
Up Juwpownhlip nuh up Ypwb Yophbyne b qugne
hwdwnp:

Uju wwnkl, quuy ninhn wwwuwupjpwip dopu
hwpgnuihl, pkn p Uky winudp jupbnp Edwpbngi
Ute, npnihbintit wyn wdp, np Yp fupownkp niuh dp’
ku th

Up dunptd, np Uks Ukp niukuwp b puquupht
pupkjudutp m dnbphdubp. B dwbwiwn
dunpwipu b, np dkp nwubpp dhpnn wwwnpuun
npwt pugniubnt gnijup wju Jud wyt dnkphdhl,
np Jupownt niuh dkqh: Uwupnhly Ypttwt dnntiwg hus
nn Ypukp... Unntiwy hty np Y 'pukp... Uuuyh Eppkp
whwh sunnbwb hus np ppkug Ypukp. wyy niup,
npnil Ypuy hpkug gqnipup Ynpltgnightt bt npniu
Upuwy wpgnitiph Up pwlih juphitp puthbght:

Epphp Uh Unnbwp... Ldwphn pupkijudibpp
wuwnnbpnt §p idwtht.. Uhown skup mbkukp qhpkp,
uwluyt Juinwh tup, np wbntp dvhown tkpluy t...

Zuyp Snjhwtutu Ypn. Bhpmqbwh, Swyhpulnuynu

her lecteur, j’ai entendu cette
histoire qui m’a impressionné.

Dans ma jeunesse, une fois,
pendant le diner familial, ma mere
me demanda : Quelle est la partie
la plus importante de notre corps?

Je pensais que le son était
trés important pour nous en tant
gu’étre humain. Alors je lui dis :
Mes oreilles.

Non, dit-elle. Beaucoup de gens
sont sourds.

Un peu plus tard, ma mére me
posa a nouveau la question.

J’avais beaucoup réfléchi et je
pensais avoir la bonne réponse :
La vision est trés importante pour
tout le monde, donc la partie la
plus importante du corps humain
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doit étre nos yeux.

Elle me regarda tendrement et
dit: Tu n’as pas encore la bonne ré-
ponse, car il y a des gens qui sont
aveugles.

J’ai toujours pensé que c’était
juste un jeu entre nous deux. Mais
le jour ou mon grand pére mourut,
devant ma douleur, elle me dit :
Aujourd’hui c’est un jour ou tu dois
apprendre une lecon importante :
la partie la plus importante du
corps humain, ce sont nos épaules.

Intrigué, je demandais : Parce

gu’elles font tenir notre téte?

Non dit-elle, c’est parce qu’elles
peuvent soutenir la téte d’'un ami
ou d’'un proche quand il pleure.
Tout le monde a besoin d’une
épaule pour pleurer a un moment

donné dans sa vie.

A cette époque, j’ai découvert
la partie la plus importante de
notre corps. Parce que, a I’époque,
celui qui avait besoin d’une épaule,
c’était moi.

Je souhaite que vous ayez beau-
coup d’amour et d’amis(es) et que
vos épaules soient toujours la
quand quelqu’un en aura besoin.
Les gens peuvent oublier ce que
vous dites... oublier ce que vous
faites... mais ils n’oublient jamais
ce que vous leur faites.

Ne jamais oublier... Les vrais
amis sont comme des étoiles... On
ne les voit pas toujours, mais on
sait qu’ils sont toujours la.

Pére Jean Teyrouzian, évéque

17



histoire et littérature arménienne

Littérature Arménienne Classique
Mekhitar Gosh (1130 - 1213)

Mekhitar Gosh est né a
Kantzak vers I’an 1130. Fils
de parents pieux, il a recu une
éducation religieuse tres pro-
fonde, ce qui I’'a poussé a entrer
dans une école de vartabed' et
a devenir prétre. Il a été appelé
Gosh, parce qu’il était imberbe.
Ne se contentant pas des ensei-
gnements de son maftre, le Var-
tabed Hovannes de Tavouche,
qui lui a d’ailleurs donné le titre
de Vartabed, il va fréquenter dif-
férentes écoles théologiques de
Cilicie, en cachant son titre de
Vartabed, pour étre a I'écoute
d’autres Maitres célebres.

Connaissant les sciences et
ayant recu une formation théolo-
gique et juridique, il retourne en
Arménie et, apres plusieurs ten-
tatives pour trouver un endroit ou
enseigner, a cause des invasions
de hordes turcomanes en Arménie
de I’Est, il s’installe au couvent de
Guédak, qui était sous lajuridiction
de lareine Tamar de Géorgie. Sare-
nommeée y attira plusieurs éléves,
qui furent plus tard d’éminents
professeurs (Vartabed) a leur tour.
Il était le confident et le confes-
seur des princes arméniens Ivané
et Zaccharé, généraux de I'larmée
géorgienne.

Un violent tremblement de
terre ayant détruit ce couvent,

Mekhitar se déplaca dans une

1 prétre célibabataire
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autre partie d’Arménie et y fon-
da le couvent de Nor (nouveau)
Guédak. En 1208,
d’Ani I’invita a y participer, en

le concile

tant que consultant. Malgré
ses protestations, a cause de
son age et de sa maladie, on le
contraignit a y prendre part,
pour profiter de son érudition.
Accompagné d’un médecin, il
prit la route pour Ani, I'lancienne
capitale d’Arménie. Son inter-
vention fut bénéfique a tout
le monde et il sut concilier les
deux courants de I’Eglise armé-
nienne de I’époque, le courant
traditionnaliste des Arméniens
de I’Est et celui plus progres-
siste des Arméniens de I"Ouest
(les Arméniens de Cilicie).

[l mourut en 1213 au couvent
de Nor Guédak, qu’il avait fon-
dé et y fut enterré. Le couvent
fut appelé Gochavank apres sa
mort.

Parmi ses ceuvres, la plus
célebre est le Datastanaguirk,
le livre des jugements. Toute la
jurisprudence de I’Eglise armé-
nienne, ainsi que les législations
des rois et princes, trouve sa
source dans ce livre, qui a servi
aussi de fonds a la Iégislation de
plusieurs pays, comme la Rus-
sie, la Géorgie et la Pologne.

Mekhitar I’a écrit car il a

constaté qu’il y avait une la-
cune tres importante a combler

au niveau des lois, tant civiles
qu’écclésiastiques aupres des
qUi)
de législation propre, étaient

Arméniens, n’ayant pas

contraints de suivre des lois
musulmanes et étrangeres. |l
composa son ceuvre en 1184 ; la
premiere partie est une intro-
duction générale, la deuxiéme,
traite des canons ecclésias-
tiques et la troisieme est dédiée
a la législation civile. Durant
des siecles, ce livre fut la seule
référence de la législation armé-
nienne, surtout celle ecclésias-
tique.

LPauteur a écrit aussi un
livre de Proverbes, appelé aussi
fables, ou d’une maniére péda-
gogique, il narre 190 proverbes,
tirés de la vie quotidienne de
son temps, comme aussi du
monde des plantes et des ani-

maux.

En outre, "auteur a composé
plusieurs Sermons, a diverses
occasions, des Prieres, un Com-
mentaire du livre du prophete
Jérémie, une Histoire des Catho-
licos d’Aghouanie, du 10®™ au
12¢™e siecle, une Plainte des an-
cétres de ’humanité, Adam et
Eve, ainsi qu’une Confession de
foi chrétienne. Sa figure domine
les siecles suivants, et sa législa-
tion demeure toujours actuelle.

T.R.P. Joseph Kélékian
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Rwjng Mwuwndnrphil phr 16

Spnwuwn Q. - 2phunnubw) Iwjwuwnwl (287- 330)

unupny U.-h  uwwbnmpkuth bwnp' (252),
hp npphtt Sppwwn nwluthtt dwtmly kp: bp
hwpwquuubppqhtp Zond thwjugnighty, npqptipk
30 mwph tuwg Juyupbpnt ptwdwlunipbut
wnwl: Uhty wyn Zuwjwuwnwip gnh Yhppwp
wuwpuhlubpnt judydmphiuubpni: Zond putthgu
thnpdkg ywuwnbkpwquh)] wupuhlubkpne ghd, vw-
Juyjb shpgun junphy wuntg, npnup wkpp duwught
ny Uhuytt MNwpujwunwth bt Uhowglwnph,
wy] twbkr pninp Uheohtt Upbikiph, tbkpuntug
Uniphwl, Yuwwunnyjhwi k. Yhhhhwib:

Spnwuw Q. pwquwinp 3wjng

272 poiht’ Uipkihnu Juyupp ujuwe wppweky
Nwpujuwunwth Ypuy b gpuikg Uhghtt Upbi-
Eipp: Sppunn’ oquimibny wyu wpowiwbph jw-
onnmpkukl, pljipugun juyubp kpljpnpn wpow-
rwtiphty, 287-hi, kL ywpuhlubppnnipu Juupkng
Zuyuwunwkl, wnhpugwt hp hopp quhhi: Uju
opowtthtt’ Zuykpnit thwgut Qhtwunwit Ejus
wqunmuljut hojuwmtt dp, Uwdpmb wbniung,
np  hwunwunmbgur Zujwunwb  hpkutbpnit
htwn, pwquinph fugpuiphtt Jpuy: Fwupbpn
pupwgphtt® wlnbg plbwnwbhpp, np Ynymbgu
Uwuhlnttwl, hp pwowph qopwdwpubpny’
whwnh hwtnhuwbwp hwunwinp ghppuunwi Up,
nn vhonn humwwnwphd whnh fuwp Zung pw-
guinpuljutt nnhuh:

Lbpubth, ywnpuhg pwquwtnp,
punntd HthnynGnhwunu Yuwjubp

293-htt Umuwttbut quhp pupdpuguit Lkputh
pwquinpp np 296-ht yuwwunbkpuqd hnywltg Zonuh
nkd: Uwluyt vhty wyn® Zondh Quyubpuljub
quwhht Jpwy tunwsd ktp wdkbwdks Juyupkpkl
uhl, Ypnlyntwnphwinu, np pp Gwpyht ayp
nupdnig Znnuh. Ul down pupklud Ep Sppuwnp
ti dhwupt Ypgubt gwugwjups junpubwl dp
nwih] wuwpuuwlwbh pwbwlht Jpuy. Ukpukh
wvhowuyku hwpwnniphtt mnwewpltg bk qptipk
pnnp Uhowgbwpp pnnnig Zpnydwjkighubpnii:
“Yhnlynbnhwinu pugupdwltg ntyh wpbikp
hujjujutt puquinpmpbwt vwhdwbubpp b
wlpugnig Zujuunnwiip, qgopugukiny wunp pninp
uwhdwbwwwh hnnbpp:

U. Qphgnp Lnwwinphg nwpdh UYp pbpt
Rwjwuwnwup (301)

Cunn  wwbnmpbwl, 9phgnp wuppho

wqqk Ep T npphtt Ubwl hpjuwthl, np nw-
tunpoipbudp vyuwbtws Ep Sppuwnp hugpp!
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histoire et littérature arménienne

= B ]u’-v\-}xf':—,;_\' ) =

unupny pwquinpp:  Ubwlh uwywimpkutu
Ewp' puunwbbop thwhwmtt Ykuwphw, nip
Qnphgnp  uUkdgur pphuwnnubuwy  Ypoupht Uke.
Epp Sppuwn Zujwuwnwb kiuwt, Gphgnp dnu
wlnp Swnwmpbwt dke: 287-h junpwbwlkth
Ewp' btpp wb Ukpdtg qnh dwwnnigwul] Uhw-
hhn wuwnniwénihingy, juynubing hp pphuwnn-
utkmiphilp, Sppuwn qhup swpswpk) tintwt o uk-
kg unp Yhpuyhtt kg, pmiin dp nip Gnphgnp
tfuwg 13 muwphubkp, pupbywown Jung Up Ynnuk
YEpwypnitny. Gpp puquinpp swpopk hhiwt-
nuguit, hp pojpp nupmjhgnijun, nbkupph dky
Qphgopp wbutbnyg, bt hdwbwnyg pk wi nge
E, hwubk] miniwe ghtip puwtntu. Sphgnp pdoltg
pwquunpp, np updh Ejwt pp pojnp pinnwhpht
htwn b1 hnswjkg pphutinutmiphiup npytu wwuy-
wmoliwjul Ypotup Zuywutnwith, down 301 pniht:

Qphgnp GL Spnwwn Yp mwpwoétu pphunnuknt-
rhLup 3wjwuwmwlh Uky

Thipht sknuit Zwjwuwnwth pphunnubugnidp.
Cwwn Up wnbnbkp pungphudmphiuubp nknh muk-
gull, qjuwinpwpwup Swpol quiwnht dky, nmip
htpwiunu pmiputipp wwwnbpwuqd hnswlkght
pwquinpht pkd: Utntup ywwpunnbkgut bt 9nh-
gnp oquinitkgu, nwdwpubpnt thnjowpkt Eyk-
nkghttp YJupmghing: @wuquunpp ghip nplkg
Ghuwphw, nip odnikgut Jupnnhlnu: 330 pnihu
Utinwit Spyun b Aphgnp dqutgur Ukwnth (kput

Upuy:
3wjp 3nyuktth O. JYpn. LEEYGwlu
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narégatsi

Les dimanches culturels des Naregatsi

Dimanche 6 mars 2016: Musée Rodin

L’hétel Biron construit en 1727
par l'architecte Jean Aubert

abrite le musée Rodin depuis
1919. Ce beau batiment héber-
gea la lIégation pontificale sous
le Consulat puis ’'ambassade de
Russie sous I’Empire. En 1820,
’hotel fut cédé a la Société du
Sacré-Coeur de Jésus, vouée a
I’éducation des jeunes filles, qui
construisit une chapelle en croix
latine de style néogothique. En

L'Aurore

1905, I’hotel est confisqué et
inemployé, il tombe peu a peu
enruine. Promis a la démolition,
Rodin y parvient in extremis a le
sauver en remettant a I’Etat 'in-
tégralité de ses collections.

Ce musée nous accueille
dans un jardin orné de plantes,
arbres et arbustes, ou sont ex-
posées de sculptures de Rodin,
notamment La Porte de I’Enfer
et le Penseur.
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La porte de I'enfer

A Vlintérieur, on découvre
plusieurs sculptures faites de
matériaux distincts comme
LUEustache de Saint-Pierre en
bronze, Le Secret d’Amour
en terre cuite et LAurore en

marbre.

Nous avons ainsi admiré les
ceuvres de ce génie qui a révo-
l[utionné Part par différentes
techniques tels que la fonte du

Le Penseur

bronze a la cire perdue, I’'assem-
blage, la démultiplication ou la
fragmentation.

Nous avons aussi apprécié
quelques ceuvres de Camille
Claudel comme L’Age mir et La
Vague.

Nous remercions les partici-
pants, et vous disons a la pro-
chaine'!

Harout Hampartsoumian
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courrier des_jeunes

Le Pere Jean Teyrouzian, évéque, répond aux questions des jeunes

Cher Pere Jean,

Encore une fois je viens vers
vous pour vous dire: j’ai lu vos ré-
ponses et je les ai relues. Vous par-
lez d’idéal et peu nombreux sont
ceux qui le vivent. Ne croyez-vous
pas que les apbtres nous ont laissé
en héritage une religion, qui est
I’opium du peuple?

Cher J.B,,

La foi chrétienne est une grace,
proposée a tous et de diverses
maniéres par Dieu Miséricordieux.
Nous la recevons et nous la vivons
librement, sans aucune contrainte
de la part de Dieu. Dieu dit : « Vois !
Je mets aujourd’hui devant toi ou
bien la vie et le bonheur, ou bien
la mort et le malheur... Je prends
aujourd’hui a témoin contre vous
le ciel et la terre : je mets devant
toi la vie ou la mort, la bénédiction
ou la malédiction. Choisis donc la
vie, pour que vous viviez, toi et ta
descendance » (Deut 30, 15 et 19).
De méme Jésus dit : «Entrez par
la porte étroite. Elle est grande,
la porte, il est large le chemin qui
conduit a la perdition ; et ils sont
nombreux, ceux qui s’y engagent.
Mais elle est étroite, la porte, il est
resserré, le chemin qui conduit a
la vie ; et ils sont peu nombreux,
ceux qui le trouvent (Mt 7, 14). Jé-
sus répondit au jeune : « Si tu veux
étre parfait, va, vends ce que tu
possédes, donne-le aux pauvres,
et tu auras un trésor dans les
cieux. Puis viens, suis-moi. » (Mt 19,
21). Donc le Christ nous met devant
un choix entre deux chemins, 'un
large et l'autre étroit. Il ne nous
oblige jamais. Il nous a créés sans
notre vouloir, cependant Il ne nous
sauve pas sans notre volonté.

Cest le Christ qui a fondé

Eglise, Mére et Institutrice. Il a
choisi des Apbtres et leurs succes-
seurs pour continuer Sa mission,
c’est-a-dire enseigner, sanctifier
et administrer. Il n’a pas utilisé
d’armes pour conquérir le monde.
A : « I'un de ceux qui étaient avec
Jésus a Gethsémani, portant la
main a son épée, la tira, frappa
le serviteur du grand prétre, et
lui trancha loreille, le maitre dit :
« Rentre ton épée, car tous ceux
qui prennent I’épée périront par
I’épée. Crois-tu que je ne puisse pas
faire appel a mon Peére ? Il mettrait
aussitdét a ma disposition plus de
douze légions d’anges » (Mt 26, 51-
53). La beauté nous emplit d’admi-
ration. La vérité éblouit nos yeux
et nous montre le chemin. La puis-
sance réconforte et nous incite a
I’héroisme. LUEvangile est beau par
sa simplicité. Il séduit par sa Véri-
té. Il console par ses miracles qui
montrent la toute-puissance de la
Miséricorde de Jésus.

A I’Annonciation, I’ange propo-
sant a Marie le plan salvifique de
Dieu, attendait son « OUI », « Voici
la servante du Seigneur » pour I’en-
courager a se mettre en route, se
rendre avec empressement vers la
région montagneuse, entrer dans
la maison d’Elisabeth et ainsi com-
mencer sa mission difficile de co-
rédemptrice mais aussi oeuvre de
la bonté divine.

Une lumiére venant du ciel
enveloppa de sa clarté Paul et un
cri d’amour Pappela : « Saul, Saul,
pourquoi me persécuter ?... Je suis
Jésus, celui (’Eglise) que tu persé-
cutes. » Paul est transformé par
cet amour compatissant qui s’iden-
tifie a ses fréres en détresse.

La voix de la conscience a enhar-

di Saint Vartan et ses compagnons
face a la menace de I'apostasie et
ils ont accepté le martyr pour que
la Nation et I’Eglise survivent et
restent fideles a leur Foi.

Saint Frangois d’Assise fut bou-
leversé par la parole de Jésus :
« Quel avantage, en effet, un
homme aura-t-il a gagner le monde
entier, si c’est au prix de sa vie ? Et
que pourra-t-il donner en échange
de savie ? » (Mt 16, 26).

Le bienheureux Ignace Ma-
loyan, martyr du génocide de
1915, cardiaque et affaibli, courbé
sous le double poids de la fatigue
et du chagrin, repoussa du pied
I’apostasie disant : « Nous sommes
entre les mains du gouvernement;
quant a mourir, nous mourrons
pour Jésus-Christ. »

Les larmes des souffrants ont
appelé Meére Thérésa et lont
conduit vers les bidonvilles des pé-
riphéries. La, elle a trouvé dans ses
fréres et sceurs le Christ flagellé,
couronné d’épines et crucifié sur
les croix de nos égoismes et de nos
arrogances.

La chaine des Marie, des Paul,
des Vartan, des Francois, des
Maloyan et des Théresa est inin-
terrompue et continue jusqu’a
nos jours en Moyen-Orient et en
Afrique. Le choix de ces personnes
fut pris librement et lucidement,
sans aucune menace et sans
opium.

Cher J.B.,

la grandeur de notre religion
consiste dans laliberté que tous les
Saints et des milliers de personnes
ont vécue, sans aucune contrainte,
une vie simple et libre, agréable au
bon Dieu et a I’lhumanité.

Cher jeune, si tu as des questions, w’hésite pas a les poser au Pere Jean Teyrouzian.
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Il répondra avec grand plaisir
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coin dujebme lecteur

Jonas et la Baleine

Ca pourrait commencer, par « Il était une fois »,
I'histoire de Jonas |

Jonas ne voulait pas fransmettre la Parole de
Dieu aux habitants de Ninive - et c'est pour cela
qu'il s'enfuyait.

Il embarqua sur un navire et s'endormit. Une
tempéte se leva; les marins affolés réveillerent
Jonas.

« Tout est de ma faute, dit Jonas aux marins.
Jetez-moi a la mer. »

La colére de Dieu met en péril tout le monde dans
le bateau. Méme quand il est en colere, Dieu nous
aime (comme quand les parents sont en colére, ils
aiment toujours leurs enfants).

Ils le jeterent a l'eau. Mais Dieu I'empécha de se
noyer.

Il envoya un énorme poisson ... Avalé d'un seul coup, par le poisson géant, Jonas encore vivant
se mit a prier Dieu. Il se disait que Dieu allait lui pardonner.

Son espoir était grand | Il est resté trois nuits
et trois jours a prier : Que Dieu ne laisse pas
périr, son prophete égaré.

Jonas reste longtemps dans le poisson : Il est
difficile de demander pardon.

Le poisson recracha Jonas qui se mit en route,
vers Ninive.

Jonas se rendit a Ninive pour convertir les ha-
bitants. Les gens de Ninive décidérent de chan-
ger de vie. Jonas se fdcha et partit a I'est de la
ville.

Jonas se mit a bouder. « Moi, je voulais que tu
punisses ces gens | »

Mais Dieu dit : « J'aime tout le monde. Oui méme
les gens de Ninive. »
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coin dujeune lecteur

Seigneur,
Tu connais mon nom, mon prénom, mon adresse ...
Tu connais mon dme et ses secrets ...
Et tu maimes.
Tous les jours de ma vie, je tappelle, Seigneur.
Et tu réponds, dans le silence de mon ceeur.
Sur mon chemin, tu es présent, toujours...
Aide-moi, Jésus, sur la route de ma vie,
Surtout lorsque je me sens perdu comme si jétais dans la nuit.

Donne-moi la main pour avancer, donne-moi ton cceur pour mieux aimer.

LASCENSION
Une derniére fois, sur le mont des Oliviers,
Les apotres ont vu Jésus. Il leur dit :

« Allez dans le monde entier, de fous les peuples
faites mes disciples,

Baptisez-les au nom du Pere et du Fils et du
Saint-Esprit.

Je ne vous laisse pas seuls :

Je vous enverrai |I'Esprit Saint. Et moi, je suis
avec vous pour toujours

Jusqua la fin du monde ».
Aprés ces paroles, Jésus monta au ciel.

Alors les disciples partirent annoncer I'Evangile.

o@p//'mdwcwlé

Recherche avec tes parents.

Qui a recu I'Esprit Saint ?

Connais-tu le premier miracle de Jésus ?

Envoie tes réponses avant le 25 mai 2016
a epaparis@epasaintecroix.org

avec tes nom et prénom, ton ige et ton adresse postale.

Parmi les bonnes réponses, un tirage au sort sera effectué
et les 3 heureux gagnants recevront leur récompense par voie postale.
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nos dOl’l‘dtCLU’S

Merci de tout coeur

L’Eparchie de Sainte-Croix de Paris a recu avec gratitude :
* Pour ses ceuvres : Sr V. SAROUKHANIAN (Lisieux) 20 € ; ANONYME 150 € ; M. et Mme G. KAPOUSOUZIAN
(Romans-sur-Isére) 200 € ; M. J. SAFARIAN (Montfermeil) 200 € ; Association Sainte-Croix 5.000 €

* Pour le Bulletin ’Eglise Arménienne : Mile C. DOURGOUTIAN (Paris) 10 € ; M. G. MOUSEGHIAN (St-Cha-
mond) 10 €.

La Paroisse de Paris a recu avec gratitude :

M. J. BALIAN (Le Plessis Trevisse) 50 € ; M. H. GARABED (Clamart) 100 € ; Mme C. GARABETIAN (Romainville)
100 € ; Mlle A. SULAHIAN (Paris) 100 € ; Mme J. TORCELIER (Epinay-sur-Seine) 100 € ; ANONYME 150 € ; M. M.
KEHYAIAN (Bagneux) 170 € ; Mme O. DER HAGOPIAN (Neuilly-sur-Seine) 180 € ; M. G. DANADJIAN (Beauvais)
200 € ; Mme S. KECHICHIAN (Deuil-la-Barre) 200 € ; Mlle C. ZOULAMIAN (Paris) 200 € ; M. A. KECHICHIAN (Deuil-
la-Barre) 300 € ; M. et Mme J.-J. KASPARIAN (Meudon) 500 €.

La Paroisse d’Arnouville a recu avec gratitude :
M. et Mme P. BEGUIAN (Arnouville) 30 € ; M. et Mme B. RICCI (Arnouville) 50 € ; M. et Mme P. KESSEDJIAN
(Arnouville) 60 € ; M. et Mme T. FAYE (Gonesse) 80 €.

La Paroisse de Lyon a recu avec gratitude :
M. A. KELECHIAN (Vienne) 120 €.

La Paroisse de Marseille a recu avec gratitude :
M. Mme S. SEFERIAN (Antibes) 50 «.

La Paroisse de Valence a recu avec gratitude :
M. et Mme G. KAPOUSOUZIAN (Romans-sur-Isére) 200 €.

La Paroisse de Saint-Chamond a recu avec gratitude :
M. G. MOUSEGHIAN (St-Chamond) 150 €.

L’Alliance Arménienne a recu avec gratitude :

Pour Sceur Aroussiag et l'orphelinat de Gumri : Mme V. MALVAULT (St-Maur-des-Fossés) 50 € ; Mlle C. ZOU-
LAMIAN (Paris) 50 € ; M. J. SIMONY et Mme M.-L. REY (St-Maur-des-Fossés) 150 € ; M. V. R. BABADJIAN (Vanves)
175 € ; M. et Mme J. FREYSSENET (Nimes) 200 €.

Pour Sceur Aroussiag, Colonie de Vacances : Mme M. DEBUS (Strasbourg) 50 € ; M. V. R. BABADJIAN (Vanves)
165 € ; M. S. A. CAUMON (Paris) 165 € ; M. J.-P. CLAUDEL (La Bresse) 165 € ; M. et Mme J.-G. DONEL (Nice) 165 € ;
M. J.-P. MINARD (Paris) 200 € ; P. F. MOREAU (Tours) 1700 €.

Pour les réfugiés syriens de Syrie et d’Arménie : M. J. V. DEMERDIAN (Clamart) 100 € ; Mme S. PAPAZY
ANGIL (Colombes) 100 € ; Mme V. DEMERDIAN (Colombes) 200 €.

Pour ’Orphelinat d’Anjar : Mile C. ZOULAMIAN (Paris) 50 €.
Pour ’Orphelinat de Bzommar : Mlle C. ZOULAMIAN (Paris) 50 €.

Chers donateurs, quand vous libellez vos chéques, merci de préciser au dos de votre
chéque l'intention de votre don. Ainsi, dans un souci de bonne attribution, merci de

libeller vos dons a nos fréres et soeurs en Arménie, au Liban et en Syrie a I’ordre de :
Association Alliance Arménienne, et les dons pour I’Eparchie, le bulletin L’Eglise Ar-
ménienne et vos paroisses a I'ordre de : Eparchie Sainte-Croix de Paris.
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Je W (/278 W! O Merci de cocher les cases de votre choix

» OUL, je soutiens 1'Eglise arménienne catholique de France :

[J Pour les ceuvres de 'Eparchie de Sainte-Croix €

O Pour la vie de ma paroisse, de mon curé €

Je me (ré)abonne an bulletin !

» OUI, je m’abonne
je me réabonne

Je souhaite le recevoir : lisez Je 'Bulleﬁn
(J en version papier Sur votre ordinateyy
O par mail a 'adresse suivante : Ou tablette |

@

au bulletin I'Eglise Arménienne.

(] France: 20 €* €

O Etranger : 30 €* €

Je soutiens le bulletin par un versement supplémentaire de :

O 20 € O 40 € OJAutre: _ € €
TOTAL: €
OM. OMme OMlle Nom : Prénom(s) :
Adresse: Batiment/lieu-dit:
CodePostal: Ville: Tél.:

Je recevrai un regu fiscal pour déduire 66 % de mon don de mes impdts.

*Ces deux montants ne sont pas déductibles de vos impéts.

O Je souhaite que mon don soit anonyme.

> Je vous adresse mon reglement :
O par chéque a lordre de : Eparchie de S* Croix de Paris

O par virement a : EPARCHIE SAINTE CROIX - RIB: 20041 01012 3038140S033 64
IBAN : FR69 2004 1010 1230 3814 0S03 364 - BIC: PSSTFRPPSCE
Domiciliation : LA BANQUE POSTALE - CENTRE FINANCIER DE LA SOURCE

Et je vous envoie mon adresse compléte avec les références de mon virement a
epaparis@epasaintecroix.org
oua:
Eparchie de Sainte-Croix-de-Paris - 10 bis rue Thouin - 75005 Paris

Nous restons a votre disposition au 01 40 51 11 90
‘ pour tout renseignement complémentaire
sur les dons ponctuels ou par prélevement automatique, ainsi que sur les legs.
N'hésitez pas a nous solliciter.




Centre culturel Saint Mesrob Henry Cuny

Le samedi 21 mai 2016 a 15 heures ]
Henry CUNY, ARMENIE

'a bl
ancien ambassadeur de France en Arménie I'ame d’un pe“_'p'e

Présentera son dernier livre

Arménie, I’ame d’un peuple

Tombé sous le charme de ce pays, Henry Cuny a voulu par ce
livre faire aimer a ses lecteurs ’Arménie, son peuple, son his-
toire et sa culture.

Il a été le cofondateur de I’'Université Francaise en Arménie
et a participé a ’organisation de ’Année de ’Arménie.

conférence

Essai en sept regards.

10 bis rue Thouin 75005 Paris RER Luxembourg
Métros : Cardinal Lemoine, Monge Entrée libre faltos

SIGEST

L’Eglise Arménienne Catholique de Saint-Chamond

vous informe que des plats de soubeureks seront
proposés a la vente
le dimanche 15 mai 2016
apres la messe.

Le bénéfice réalisé sera reversé
a la Paroisse St-Gtégoire-de-Narek.
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Vous souhaitez lire L’Eglise Arménienne sur votre tablette
ou smartphone?
Rien de plus simple ! Envoyez-nous votre adresse mail !

A TOUS NOS LECTEURS
Vous déménagez ?

Transmettez-nous des aujourd’hui votre nouvelle adresse (numéro, rue, batiment, code postal
et ville) pour continuer a recevoir votre bulletin.

Tel : 0140 5111 90 - Fax : 01 40 51 11 99 - Email : epaparis@epasaintecroix.org




